LE JET DES DRAGONS . 95
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nouveau mandat céleste, m'a délégué par décret, moi, le supérieur du Kin-t’ai kouan
@ & W', nommé Ma Yuan-tcheng [ 5¢ g, pour que je me rende aux cinq pics et aux
quatre cours d’eau, et que j'y accomplisse 'acte méritoire du jet des drag@ﬁu. Le
séiziéme jour (9 février 692), je suis arrivé au Fong-sien kouan * % 4| ﬁl_; je me suis
lavé et je me sui's purifié; j’ai pratiqué les rites taoistes et je me suis confessé de mes
fautes?. Le vingt et unieme jour (14 février 692), dans le temple du cours d’eau Tsit
% 8. )'ai célébré la cérémonie taoiste et j'ai offert un vétement au dieus; a ’heure
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tch’en (de 7 a 9 heures), tandis que j’étais en chemin, le soleil était voilé; mais,quand
j'accomplis la cérémonie taoiste dans le temple, le soleil redevint brillant ; je lus
publiquement I'adresse impériale ; une nuée répandit les cinq couleurs et QOO
arriva. Le vingt-quatriéme jour (17 février 692), quand I'offrande rituelle eut été fajte
etque je jetai les dragons, le soleil apparut de cinq couleurs, puis il redevint brillant.

1. Au sujet du temple Kin-t’ai dont Ma Yuan-
tcheng était le supéricur B = (cf. p. 94, ligne 6),
on {rouve les renseignemenls suivants dans le
Tang houei yao Eﬁ% (chap. L, p. 24) : « Le tem-
ple taoiste Long-hing il B #. Dans lc quarlier
Tch’ong-kiao 2 # 3 (i Teh'ang-ngan @ Si-ngan
fou). La cinquiéme année tcheng-kouan (H31), le
prince-héritier Tch’eng-k’'ien 7% %7 fut malade ; un
décret impérial ordonna au religieux taoiste Ts'in
Ying FE I de prier pour sa longevilé; alors il
put guérir. En conséquence, on édifia le temple
taoiste Si-houa ) HEBR. La troisieme année teh’ouei
kkong (687), on changea ce nom en celui de Kin-t'ai
kouan & 4% W La premiire année chen-long (705),
on changea encore ce nom en celui de Tchong-
hing kouan H* BL . La troisi¢me annee, le vingl-
quatriéme jour du troisicme mois (30 avril 707), on
le changea derechef en celui de Long-hing kouan

AESER . »

2. Cf. p. 94, ligne 7.

3. Ainsi le taoisime, al'imilation du bouddhisme,
prescrivailt la confession des péchés.

4. Ge temple existe aujourd’hui; il est a 3 li
au Nord-Ouest de Tsi-yuan hien 5% & : la source
orientale de la riviere Tsi prend naissance a quel-
ques pas a I'Ouest du temple ; le pelit cours d’eau
lraverse le temple de I'Ouest a I'Est, et 8’y accumule
dans deux grands bassins reclangulaires, o se [ai-
sait sans doule aulrefois la cérémonie du jet des
dragons et de la priére. On trouvera un plan du
I'si-lou miao dans le Tsi yuan hien tche de 1761,
chapitre initial, p. 6"-7s,

5. On reléve encore ici une analogie entre le
taoisme et le bouddhisme. Les inscriptions de
Bodh Gayd nous ont montré en effet que 1'of-
frande habituelle des pélerins chinois a la sta-
tue du Buddha élait un vétement de religieux ou
kisaya. '




